Thomas Ligotti

Akcja odwetowa

Byl to mdj pierwszy dzien pracy jako osoby odpowiedzialnej za
wypetnianie formularzy, w przeszklonym, witrynowym biurze. Niemal
natychmiast, gdy tylko wszedtem do $rodka — zanim jeszcze zdotatem
zamkna¢ za sobg drzwi lub uczyni¢ chocby jeden krok glebiej do
wewnatrz — jaki$ rachityczny dziwak, noszacy niedopasowane ubranie
i okulary, o wiele za mate jak na jego tysiejaca gtowe, podszed!, obskakujac
biurko, aby si¢ ze mna przywita¢. Mowit podekscytowany, wypluwajac
stowa jedno za drugim:

,Witam, witam. Jestem Ribello. Pozwdl, prosze, ze pomoge ci
w urzadzeniu sie tutaj. Wybacz, ze nie mamy wieszaka na ptaszcz, mozesz
zamiast niego uzy¢ tamtego pustego biurka.”

Teraz, jak mi si¢ wydaje, znasz mnie na tyle dobrze, moj
przyjacielu, by wiedzie¢, ze mozna powiedzie¢ o mnie wiele, ale nie to, ze
mam nature snoba, ani ze jestem kims, kto poprzez swoje usposobienie
obnosi sie posréd ludzmi ze swoim poczuciem wyzszosci; gtownie
dlatego, ze po prostu brakuje mi energii na przejawianie tego typu
zachowan. A zatem usmiechnalem si¢ i sprobowatem sie przedstawic, lecz
Ribello wciaz zasypywat mnie swoim stowotokiem.

,Przyniostes to, co ci kazali?” — zapytat, spogladajac na aktéwke,
ktérag trzymatem luzno w prawej rece. — ,Musimy sobie zapewni¢ swoje
wlasne zaopatrzenie, jestem pewien, Ze juz ci o tym powiedziano.” — rzekt,
zanim zdazylem cokolwiek wtraci¢. Nastepnie odwrdcit lekko gltowe, by
dyskretnym spojrzeniem omie$¢ pomieszczenie, w ktérym stalo osiem
biurek, z czego jedynie potowa byla w jakikolwiek sposob zajeta, a takze
otaczajace pokdj szafki na dokumenty, wznoszace si¢ niemal pod sam
sufit. — ,Mam nadzieje, Ze nie miates zadnych planéw co do lunchu” -
powiedziat — ,Pokaze co jedno takie miejsce. Sa pewne sprawy, o ktdrych

pewnie chciatby$ wiedzie¢. Informacje, anegdotki... Szczegdlnie taka jedna
anegdota... Ale to niech troche poczeka. Sprébuj sie jakos tu urzadzic.”

Ribello upewnit sig, ze wiem, ktére biurko zostalo wyznaczone na
moje miejsce pracy, wskazujac na jedno z nich, znajdujace sie najblizej
gléwnej witryny.

,To byto moje biurko. Teraz, gdy juz jestes z nami, moge sie
przeniesc troche dalej.”

Antycypujac nastepne pytanie, ktore chcial zada¢ Ribello,
powiedziatem, ze odebratem juz stosowne instrukcje odnoszace si¢ do
moich obowiazkow, polegajacych wylacznie na wypetnianiu rozmaitych
formularzy dla Organizacji Quine; firmy, ktorej interesy i aktywnos¢ byty
nieodlgcznie zwigzane ze wszystkimi przejawami dziatalno$ci, tak
publicznej jak i prywatnej, po tej stronie granicy. Jej gtowna siedziba
miesdcila sie daleko od miasta, w ktorym otrzymatem posade; miasta
bedacego — mozna powiedzie¢ — daleka, szara placowka, odlegla nawet od
regionalnych centréw operacyjnych firmy. W takich miejscach, oraz wielu
innych, podobnych, Organizacja Quine réwniez utrzymywata swoje biura,
nawet jesli byly to tylko ciemne, parterowe klitki, przesigkniete kwasno —
stonym odorem. Nie moglem nie zwréci¢ uwagi na ten zapach, ktory
przywiodl mnie do spekulacji, Ze ten budynek, zanim zostat przejety jako
obiekt stuzacy wypelnianiu réznorakich formularzy powiazanych
z dziataniami monopolisty, Q.Org, jak ja czesto nazywano w skrocie,
miescit w sobie niegdys, przez dtugi czas, sklep z marynatami. By¢ moze
zainteresuje ci¢ informacja, Zze to przypuszczenie potwierdzil pdzniej
Ribello, ktdry wziat na siebie wdrozenie mnie w obowiazki nowej pracy,
ktora byla pierwsza, jaka podjatem w tym malutkim miescie, skladajacym
sie z ledwie dwoch ulic.

Kiedy tak siedzialem przy swoim biurku, na ktérym pietrzyty sie
wysokie stosy dokumentéw czekajacych na wypetnienie, usifowatem jakos
wymazac z pamieci powitanie, jakie zgotowat mi Ribello. Bytem na skraju
zatamania, z powoddéw, ktére doskonale znasz (moja kondycja nerwowa
i tak dalej...), a poza tym — dodatkowo — cierpialem z powodu braku
odpowiedniego odpoczynku. Znaczng cze$¢ winy za moje chroniczne



niedospanie mozna bylo zrzuci¢ na kobiete, ktéra prowadzila pensjonat,
w ktérym zamieszkiwatem, w malym pokoiku na ostatnim pietrze. Od
tygodni btagatem ja, aby zrobita co$ w sprawie hatasow, ktére dochodzity
z miejsca pod dachem budynku, bezposrednio nad sufitem mojego pokoju.
Moje lokum bylo nader skromnych rozmiaréw, ktéry zdawat sie byc
jeszcze mniejszym ze wzgledu na jedna ze Scian, ktéra nachylata sie pod
znacznym katem, réwnolegle do dachu domu. Nie chcialem méwi¢ wprost
gospodyni, ze pod dachem zagniezdzily si¢ myszy lub jakies inne
szkodniki, jednakze taka implikacje zawierala moja wzmianka
o ,halasach”. W rzeczywistosci owe , hatasy” sugerowaty, ze chodzi o co$
dalece wigkszego niz typowe domowe szkodniki. Kobieta caty czas
powtarzata, ze w koncu przyjrzy sie problemowi, ale ostatecznie nigdy nie
mogto to dojé¢ do skutku. W koricu tego ranka, kiedy miatem si¢ stawic¢ po
raz pierwszy w nowej pracy — po kilku tygodniach zmagan z bezsennoscia
potaczong z niepokojem wynikajacym z mojego stanu nerwowego -
pomyslatem, ze by¢ moze nadszedl czas, aby skonczy¢ z tym wszystkim,
wladnie tam, w moim malym pokoju na ostatnim pietrze budynku
w malutkim, skladajacym sie z dwoch ulic miasteczku, umiejscowionym
po drugiej stronie granicy krainy, w ktérej zylem cate zycie i gdzie — jak
wszystko zapowiadato — nie miato by¢ mi nigdy dane powrdcié. Przez
dlugi czas siedzialem na krawedzi t6zka z butelka lekarstw, ktorg
przerzucatem z jednej reki do drugiej. ,Jesli zaprzestang przerzucania tej
butelki tam i z powrotem — co wydawato sie by¢ dziataniem pojawiajacym
sie bez specjalnego udzialu lub kontroli mojej woli — i okaze sie, ze
trzymam jg w lewej rece, potkne cata jej zawartosc i skoncze ze soba, a jesli
okaze sig, ze trzymam jg w prawej rece, wstane i pdjde do pracy w biurze
Organizacji Quine.”

Nie przypominam sobie, w ktorej rece trzymatem butelke, czy tez
pozwolilem jej wypas¢, gdy tak przerzucatem ja z reki do reki, czy co sig
w ogole stato. Wszystko, co pamietam, to moment, gdy wchodze do biura,
z miejsca napadniety przez Ribello, oferujacego sie z ta swoja
nonsensowna pomoca w ,urzadzeniu si¢”. I gdy tak wypelniatem te liczne
formularze, musiatem jakos przygotowa¢ si¢ na wyjscie na lunch

z tym dziwakiem. Zadna z pozostatych trzech oséb w biurze — dwdch
mezczyzn w $rednim wieku i jedna starsza kobieta, ktdéra siedziata
w dalekim rogu biura — nie poswiecila mi nawet odrobiny takiej uwagi jak
Ribello, ktérego zdazytem juz zaczaé postrzegac jako catkowicie niezno$na
osobe. Rozumialem ich zachowanie, biorac pod uwage okolicznosci i nikla
waznos¢ mojej obecnosci, cho¢ oczywiscie moglo by¢ wiele innych
przyczyn, dla ktoérych zostawili mnie w spokoju tamtego ranka. Pamigtam,
ze lekarz, ktory leczyt ciebie i mnie, i ktorego, jak sie domyslam, ciagle
widujesz, czesto z luboscig powtarzal, z ming madrego doradcy: ,Cho¢
mozesz uwazac inaczej, nie ma na S$wiecie rzeczy, ktorej nie mozna
wytrzymac — nie ma!”. Gdyby nie udato mu si¢ mnie na to nabra¢, bytbym
bardziej ostrozny w kontaktach z nim i pewnie nie znajdowatbym sie tam,
gdzie teraz jestem, wygnany na druga strone granicy, gdzie potezne mgty
tworza sie z zadziwiajacg regularnoscia. Te mgly, geste i szare, wpelzaja
mi do gardta i uniemozliwiaja jakiekolwiek oddychanie.

Przez caly ten ranek usilowalem wypetni¢ tyle formularzy, ile
tylko bylo mozliwe, cokolwiek, byle nie mysle¢ o tych wszystkich
okolicznosciach, ktére wplywaty na mdj stan, wliczajac w to zblizajacy sie
lunch z Ribello. Przyniostem zreszta ze soba jedzenie, ktére moégtbym
trzyma¢ w mojej teczce, bez obawy Ze zepsuje si¢ zbyt szybko. Po kilku
godzinach potrzeba skonsumowania tych rzeczy zaczeta mnie catkowicie
pochiania¢, jednakze Ribello nie dawat w ogodle zadnego znaku, ze chce
wstac i zabra¢ mnie do tego miejsca, o ktdrym wspominat. Nie wiem, ktéra
godzina byta, poniewaz w biurze nie bylto zegara, a zaden z pracownikow
nie wydawat sie zbiera¢ do przerwy obiadowej lub czegokolwiek takiego.
Niebawem zaczatem odczuwad zawroty gtowy i niepokdj i bardziej niz
jedzenia zaczatem potrzebowac lekarstw, ktére zostawitem w moim
jednopokojowym mieszkaniu.

Nie moglem dostrzec nic z tego, co dzialo sie za oknem, ze
wzgledu na nadzwyczaj gesta mgte, ktora utworzyta sig rankiem i zawista
nad miastem na reszte dnia. Niemal skoniczytem wypetnianie formularzy,
ktore lezaly na moim biurku, a ktérych byto o wiele wiecej niz poczatkowo
sadzitem, ze bede zdolny wypenié. Gdy zostalo mi juz tylko kilka



dokumentéw do uzupelnienia, starsza kobieta, ktéra siedziala w rogu,
rzucita na moje biurko kolejng ryze, ktéra byla dwa razy wieksza niz
pierwsza i ktéra swobodnie uderzyta o blat z glosnym grzmotem.
Patrzytem, jak kobieta, utykajac, wraca na swoje miejsce w rogu,
oddychajac ociezale po tym pelnym wysitku przenoszeniu ciezkiej sterty
dokumentéw. Kiedy odwrocitem sie na moim krzesle, ujrzalem, jak
Ribello u$miecha sig, glupawo spogladajac na mnie i pokazujac na
zegarek. Nastepnie wyciagnat ptaszcz spod biurka. Wygladato na to, ze
nadszed! dla nas czas lunchu, cho¢ zadna z osOb w biurze nawet nie
mrugneta, gdy przechodziliSmy obok nich, kierujac sie w strone tylnych
drzwi, na ktére Ribello wskazat.

Na zewnatrz znajdywala si¢ waska uliczka, ktéra przebiegata tuz
za naszym biurem i sasiadujacymi z nim budynkami. Kiedy tylko
wyszlismy, zapytatem Ribello, ktora jest godzina, jednakze jedyna jego
odpowiedzig byto, ze ,musimy sie spieszy¢, jesli chcemy sie tam dostac
przed zamknieciem”. Ostatecznie, zorientowatem si¢, ze nadszedl juz
koniec dnia roboczego, lub przynajmniej tego, co dnem roboczym sie
wydawato. , Godziny pracy sa nieregularnie” - poinformowat mnie
Ribello, gdy szliSmy w dét ulicy. Tylne sciany réznych budynkéw staty po
prawej stronie, zas wysokie, drewniane ogrodzenia innych wyrastaly po
lewej; mgta przyklejata sie jednych i drugich..

,,Co masz na mysli, méwiac , nieregularne”?” — zapytatem.

,Powiedzialem ,nieregularne”? Miatem na mysli nieokreslone” —
odparl. ,, Zawsze jest mnéstwo roboty do zrobienia. Jestem pewien, ze inni
bardzo sie ucieszyli na Twoje przybycie tego ranka, tak mocno jak ja,
nawet jesli tego nie okazali. Zawsze pracujemy w niedoborze. W
porzadku, jesteSmy na miejscu.” — powiedzial Ribello, prowadzac mnie
w ukryte w alejce drzwi, nad ktorymi $wiecito si¢ przyttumione swiatto.

To bylo malutkie miejsce, niewiele wigksze niz moje
jednopokojowe mieszkanie, z ledwie kilkoma stolikami. Nie bylo zadnych
klientéw oprdcz nas, a wigkszo$¢ swiatet byla zgaszona. ,Ciagle macie
otwarte, prawda?” — powiedzial Ribello do mezczyzny w brudnym
fartuchu, ktéry wygladat, jak gdyby nie golit sie od kilku dni.

,Niebawem zamykamy” - powiedzial cztowiek. —, Siadajcie tam”.

UsiedliSmy tam, gdzie nam kazano i po btyskawicznym
zamoOwieniu kobieta przyniosta nam dwie filizanki kawy, rzucajac je
niemal na blat stolika. Spojrzalem na Ribello, jak wyciaga zawinieta
w papier kanapke, ktora chowat w kieszeni ptaszcza. ,Nie przyniostes
sobie lunchu?” Powiedzialem mu, Ze spodziewatem sie, iz pdjdziemy do
miejsca, w ktéorym podaja jedzenie. ,Nie, to tylko kawiarenka” -
powiedziat Ribello, nadgryzajac swoja kanapke. , Ale sie tym nie przejmu;.
Kawa tutaj jest bardzo mocna. Po wypiciu filizanki minie ci caly apetyt. No
i bedziesz w stanie zmierzy¢ si¢ z tymi wszystkimi formularzami, ktérymi
Erma zarzucila ci biurko. Bylem pewien, Zze ich nie udzwignie i sie
przewroci.”

,Nie pije kawy” — powiedzialem. ,Sprawia, ze jestem...” — nie
chcialem powiedzie¢, ze po kawie robie si¢ okropnie nerwowy, jak
zapewne rozumiesz. Powiedzialem zatem, Zze po prostu za kawa nie
przepadam.

Ribello odlozyt na chwile kanapke i zaczal sie we mnie
wpatrywac. , O cholera...” — powiedziat, gtadzac sie reka po tysiejacej
glowie.

,,Co sie stato?”

,Hatcher nie pit kawy”

, Kim jest Hatcher?”

Ribello podniést kanapke i kontynuowat, jednoczesnie jedzac.
,Hatcher byt pracownikiem, ktérego miates zastapic. To jest historia, ktora
chcialem ci opowiedzie¢ na osobnosci. O nim. Ale wyglada na to, ze
mogtbym w ten sposéb zrobi¢ wigcej szkody niz pozytku. Naprawde
chcialem ci pomo6c we wdrozeniu sig.”

~Moze jednak?” powiedzialem, spogladajac na Ribello,
koniczacego jes¢ kanapke.

Ribello otrzepat dionie z okruchéw, ktore sie do nich przykleity
i poprawil swoje niedopasowane okulary, ktére wygladaty tak, jakby
w kazdej chwili mogty sie zeslizgna¢ mu z nosa. Nastepnie wyjal paczke



papieroséw. Cho¢ nie zechcial mnie wczesniej poczestowaé kanapka,
ochoczo zaproponowat mi jednego.

»Nie pale” — powiedziatem mu.

,A powiniene$, zwlaszcza jeéli nie pijesz kawy. Hatcher palil, ale
akurat jego ulubione papierosy byly bardzo fagodne. Nie przypuszczam,
zeby to mialo znaczenie, to zZe nie palisz, zwlaszcza odkad zabroniono nam
palenia w biurze. Takie dostaliSmy przykazanie z centrali. Powiedzieli, Zze
dym przesiaka do formularzy. Nie mam pojecia, jaka to im robito réznice.”

»A co z tym zapachem kiszonki?”

,,Z jakich$ powoddéw to akurat im nie przeszkadza.”

,Dlaczego po prostu czasami nie wyjdziesz z biura i nie zapalisz
w alejce?”

,Mamy za duzo pracy do zrobienia. Kazda minuta si¢ liczy. Poza
tym, mamy za malto pracownikow. Zawsze mieliSmy ich za malo, ale
robote i tak trzeba wykona¢. Nigdy nie méwili ci, o co chodzi z godzinami
pracy?”

Nie byltem pewny, czy moge ujawnié, ze swoja prace w firmie
zawdzieczam nie jakim$ swoim specjalnym staraniom, ale wplywom
lekarza, ktory jest jedynym doktorem w tym malym, sktadajacym sie
z dwoch uliczek miescie. To on zapisal mi adres biura na karcie recepty,
jakby praca dla Organizacji Quine byta kolejnym lekiem, jakim zamierzat
mnie kurowaé. Bylem podejrzliwy, zwlaszcza po sprawie z lekarzem,
ktory leczyt nas obydwu od tak dawna. Jego pomyst na terapie, jak wiesz
z mojego poprzedniego listu, polegat na tym, aby wsadzi¢ mnie do
pociagu, podrézujacego przez caty kraj, az za granice. To mialo pomdc mi
w przezwyciezeniu leku przed pozostawaniem zbyt daleko od domu i, by¢
moze, przetamaé pozostate leki, towarzyszace mojemu stanowi
nerwowemu. Mowitem mu, ze prawdopodobnie nie zniose takiej podrozy,
ale jedyna jego odpowiedzia byta ta idiotyczna maksyma, ze nie ma na
$wiecie rzeczy, ktérej nie mozna wytrzymaé. Zeby sprawe uczynic jeszcze
trudniejszg, nie pozwolit mi zabra¢ ze sobg zadnych lekéw, cho¢
oczywiscie to zrobitlem. Ale to i tak ani troche mi nie pomogto, nie kiedy
przemierzatem gory z bezdennymi przepasciami po jednej stronie pociagu

i nieskoniczonymi otchtaniami nieba nad nim. W tych chwilach, ktdre
zdawaly sie¢ trwaé wiecznie, zapewniam Cig, nie mialem Zadnego
osobistego umiejscowienia we wszech$wiecie; nic, czego mogtbym sie
chwyci¢ dla zapewnienia sobie podstawowego poczucia bezpieczenstwa,
ktérego kazde stworzenie potrzebuje wyltacznie po to, by zy¢ bez
cierpienia spowodowanego wrazeniem, ze wszystko kreci sie coraz
szybciej na kosmicznej karuzeli, poza krawedziami ktdrej rozciaga sie
jedynie nieskonczona czern. Wiem, ze twdj stan jest zupelnie inny od
mojego, co nie pozwala Ci zupelnie zrozumie¢ moich przezy¢, podobnie
jak ja nie moge w pelni poja¢ Twoich. Ale wiem, ze i Twdj i mdj stan sa
udreka nie do wytrzymania, pomimo tej madrosci z drugiej reki, ktora
powtarza nasz lekarz, Ze nie ma na $wiecie rzeczy, ktérej nie mozna
wytrzymac. Zaczatem nawet wierzyé w to, ze $wiat jako taki, w swej
naturze, jest czym$ nie do zniesienia. Réznimy sie tylko i wylacznie
sposobami, jakimi odpowiadamy na to poczucie: méj czesty, pasywny
strach, osiagajacy stadia absolutnej paniki, i Twoja ciaglta obawa, Ze spetnia
sie kiedy$ wszystkie Twoje koszmary. Kiedy pociag, do ktérego wsadzit
mnie doktor zatrzymat si¢ w tym matym, sktadajacym sie z dwdch uliczek
miescie po drugiej stronie granicy, przysiagtbym, ze predzej zabitbym sig,
niz ruszyl w droge powrotna. Szczesliwie, tak sig¢ przynajmniej wydawato,
szybko znalaztem lekarza, ktdry zechciat leczy¢ mnie tutaj z mojego stanu
ciezkiej dezorientacji i ostrej paniki. Takze on pomogt mi w uzyskaniu
wizy i pozwolenia na prace. Dlatego tez, po rozwazeniu catej sprawy,
ostatecznie wyjawilem Ribello, Ze wszelkie referencje odnosnie do mojej
posady w biurze wyszly od mojego lekarza.

,,To wiele wyjasnia” — powiedziat

,,Co wyjasnia?”

,Wszyscy lekarze pracuja dla Organizacji Quine, Predzej czy
pozniej, wprowadzilby cige. Tak wprowadzono Hatchera. Ale on nie dat
rady. Nie mogt znies¢ faktu, ze jest nas tak mato i Ze zawsze bedzie nas tak
mato. A kiedy zorientowal sie co do tych nieokre$lonych
godzin...Eksplodowat, w biurze.”

,Mial zatamanie?”



,Mysle, ze mozna tak to okresli¢. Pewnego dnia wyskoczyl zza
biurka i zaczat grzmieé, jak to zawsze bylo nas zbyt malo...i o tych
nieokreslonych godzinach. Pdzniej zrobit si¢ agresywny, wywrdcit kilka
pustych biurek, krzyczac, ze juz ich nie bedziemy potrzebowac. Wyciagnat
tez kilka szuflad, rozrzucajac ich zawarto$¢ po pomieszczeniu. W koricu
zaczal drze¢ formularze, nawet te, ktére jeszcze nie byly wypelnione.
Wtedy Pilsen musial interweniowac.”

,Ktory to?”

,Duzy facet z wasami, ktdry siedzi z tytu biura. Chwycit Hatchera
i wyrzucit na ulice. Tego byto juz dla niego dos¢. W ciagu kilku dni zostat
oficjalnie zwolniony z pracy; sam wypelniatem zreszta stosowny
formularz. Nie bylo dla niego juz zadnego odwrotu. Byl kompletnie
wykonczony.” — powiedziat Ribello, popijajac kawy i zapalajac kolejnego
papierosa.

,Nie rozumiem. W jaki sposéb =zostal ,wykonczony”?” -
zapytatem.

, To sie nie stato w jednej chwili.” — wyjasnit Ribello. , To sie tak
nigdy nie dzieje. Mowitem Ci, ze Hatcher palit bardzo fagodne papierosy,
ktore sprowadzat na specjalne zamdwienie. Céz, pewnego dnia poszedt do
sklepu, w ktérym zwykl zamawiac tyton, i tam dowiedziat sie, Ze marka,
ktorej uzywat, a ktéra byla jedyna, ktorg tolerowat, nie byla juz wiecej
dostepna.”

,,To jeszcze nie koniec $wiata.” — powiedziatem.

,Nie, samo w sobie na pewno nie.” — odpart Ribello — , ale to byt
jedynie poczatek. Ta sama rzecz co z papierosami, przydarzyla mu sie,
kiedy probowal zaopatrzy¢ sie w specjalng zywnos¢, ktorej wymagata
dieta, na ktdrej sie¢ znajdowal. To réwniez bylo juz niedostepne. Co
najgorsze, w sklepach nie bylo tez zadnego z lekéw, ktorych potrzebowat,
albo tak mu przynajmniej powiedziano. Hatcher potrzebowat catej szafy
lekéw; o wiele wiecej niz ktokolwiek, kogo kiedykolwiek poznatem.
Najwazniejsze byly dla niego $rodki, ktére bral, aby kontrolowac jako$
swoje fobie. Szczegdlnie mocno cierpial z powodu bardzo ostrej
arachnofobii. Pamietam, jak pewnego dnia w biurze zauwazyl pajaka,

petznacego po suficie. Zawsze byt wyczulony na obecno$¢ chocby
najmniejszych pajakow. Dostat ataku histerii, nalegajac, aby kto$ z nas
pozbyt sie insekta, albo on nie bedzie wypetia¢ formularzy. Coz,
musieliSmy zacza¢ si¢ wspina¢ po tych wszystkich szafkach, aby jakos
pochwyci¢ to stworzenie. Kiedy Pilsen w koncu je ztapat i zabit, Hatcher
domagat sie, aby pokazac¢ mu jego zwloki, a nastepnie wyrzucic je na ulice.
Musielismy nawet wezwac¢ firme eksterminacyjna, na koszt
przedsigbiorstwa, zanim Hatcher byt w stanie wréci¢ do pracy. Ale po
tym, jak go zwolniono, Hatcher nie mogt juz dluzej kupowaé swoich
lekéw, dzieki ktéremu trzymat swoje fobie pod jako taka kontrola.
Oczywiscie, zaden lekarz nie chciat mu pomoéc, odkad wszyscy, co do
jednego, sa pracownikami Q.Org.”

A co z lekarzami po drugiej stronie granicy?” — zapytatem — ,Czy
oni takze pracuja dla firmy?”

,Nie jestem pewien.” — powiedziat Ribello — , To mozliwe. Tak czy
inaczej, zobaczylem Hatchera pewnego dnia, gdy szedlem do pracy.
Zapytatem go, jak sobie radzi, cho¢ bylo oczywiste, ze jest kompletnym
wrakiem, niemal zupeilnie wykonczonym. Powiedzial, Zze leczy si¢ na
swoje fobie u pewnej starej kobiety, Zzyjacej na obrzezach miasta. Nie
sprecyzowal, na czym miato polegac to leczenie, a ja, poniewaz spieszytem
sie do biura, nie nalegalem, aby mi o tym powiedzial. Pézniej
dowiedzialem sig, ze staruszka, ktéra byta znana z przyrzadzania réznych
wywardw z ziot i roélin, leczyta arachnofobie Hatchera jaka$ substancja,
wydestylowana z trucizny pajaka.”

, Troche jak leczenie homeopatyczne” — powiedziatem.

,By¢ moze” — odrzekl zdystansowanym tonem Ribello.

W tym momencie nieogolony mezczyzna podszedl do naszego
stolika, by oznajmi¢, ze juz zamykaja. Odkad Ribello zaprosil mnie na
lunch, przypuszczatem, ze zaptaci on za obydwie kawy, tym bardziej, ze
swojej nawet nie tknatem. Ale zauwazytem, Ze na stoliku zostawit
pieniadze tylko za siebie, totez musialem zrobi¢ to samo. Wtedy, tuz przed
tym, jak opuscilismy lokal, szybo odwrdcit sie, siegnal do mojej nie
napoczetej filizanki i wypit jednym tykiem.
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,Bez sensu, zeby sie zmarnowato.” — powiedziat.

Wracajac od biura przez waska, wypelniona mgla alejke, poprositem
Ribello, zeby powiedziat mi cos jeszcze o czlowieku, po ktérym miatem
wypelni¢ miejsce w biurze. Jego odpowiedz z pewnoscig nie rozjasnita mi
sprawy i wydawala sie zbacza¢ w sfere poglosek i réznych plotek. Ribello
nigdy juz wiecej nie zobaczyl Hatchera po tamtym spotkaniu na ulicy. W
rzeczywistosci, w tym samym czasie Hatcher zniknal, co byto — w ogladzie
Ribello — kulminacja jego rujnaciji.

Okazato sig, ze wiele sposrdd tych historii, jakkolwiek dziwaczne
by one nie byty, krazylo wokot miasteczka, ktore zdawato sie by¢ w jakis
sposob zwiazane ze sprawa Hatchera. Bez watpienia inni, oprdcz Ribello,
rowniez byli swiadomi terapii, jakiej Hatcher poddat sie u starej kobiety,
zyjacej na obrzezach miasta. To zreszta wydawato si¢ by¢ podstawa tych
wszystkich szerzacych si¢ anegdotek, ktére braly swoj poczatek pomiedzy
dzie¢mi i byly ze Srednia raczej atencja traktowane przez przecietnych
mieszkanncOw miasta. Najczestsza sposrdd tych opowiastek byla ta
o pojawieniu si¢ jakiegos, pajeczaka”, rozmiarami przypominajacego kota.
To fantastyczne stworzenie byto rzekomo widziane przez kilkoro dziedi,
bawiacych si¢ na ulicach i tylnych alejkach miasteczka. Nazywaly je
,stworkiem”, zas zrodlem tego dzieciecego okreslenia bylo to, ze
stworzenie, oprocz swojego podobienstwa do ogromnego pajaka,
wydawalo si¢ takze mieé¢ wyrastajaca z ciala guzowata narosl, ktora
bardzo przypominata ludzka glowe. Ten aspekt =zostal zreszta
potwierdzony przez kilka nieco starszych osob, ktérych poswiadczenia
byly jednak niezmiennie odrzucane, jako urojeniowy efekt uboczny lekéw,
ktére im przepisano, cho¢ na dobra sprawe kazda osoba w miescie
mogtaby zosta¢ w swoich poswiadczeniach zdyskredytowana z tego
powodu, odkad oni wszyscy, to znaczy my wszyscy, musieliSmy zazywac
jakie$ leki, aby moéc funkcjonowa¢ w normalny sposéb. Az w koncu
przyszedl czas, kiedy ujawnienia sie tak zwanego ,potworka” ustaty,
zardwno wsrod dzieci, jak i wérdd odurzonych lekami dorostych ludzi.
Wtedy réwniez definitywnie przestano widywac¢ Hatchera.
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,,Po prostu opuscil swoje mieszkanie, nic ze sobg nie zabierajac.” —
powiedziat Ribello, kiedy osiagneliSmy tylne drzwi biura. ,, Wydaje mi sie,
ze mieszkat gdzies niedaleko ciebie, by¢ moze nawet w tym samym
budynku. Styszalem tez, ze kobieta, ktdra prowadzi pensjonat, w ktérym
mieszkal, w ogdle nie byla poruszona jego zniknieciem, zwtaszcza odkad
zaczal domagac sie, aby jako$ zalagodzila jego fobie poprzez wzywanie
firmy eksterminacyjnej co najmniej raz w tygodniu.”

Przytrzymatem drzwi dla Ribello, ale nie wszedt juz do budynku.
,O nie.” — powiedzial. ,Skonczytem na dzis. Ide do domu troche sie
przespac. Wiesz, musimy czasami odpoczywac, jesli chcemy wypelniac¢
formularze dla naszej firmy w maksymalnie efektywny sposéb. Ale
wkrotce sie zobaczymy.”

Po chwili nie moglem juz dostrzec Ribello, ktéry zniknat w gestej
mgle. Wrocitem do biura, zas moje mysli skupiaty si¢ na jednym: na
jedzeniu, ktére trzymatem zamknigte w teczce. Ale nie udato mi si¢ zrobi¢
nawet dwoéch krokow wewnatrz, gdy zostatem zapedzony przez Pilsena
do rogu, tuz obok ubikacji. ,Co takiego powiedzial Ci Ribello?” — zapytat.
,Pewnie co$ na temat Hatchera?”

,Po prostu wyszliSmy na chwile na kawe” - odpartem, chcac
z jakiego$ powodu zachowac lojalnos¢ wobec Ribello.

,Ale nie wziate$ sobie lunchu. Pracowale$ caty dzien i nic nie
jadtes. A to przeciez Twdj pierwszy dzienn w pracy. I Ribello nie upewnit
sig, ze masz ze sobg jedzenie?”

,,Skad wiesz, ze nie poszliSmy po prostu do restauracji lub baru?”

,Ribello chodzi w tylko jedno miejsce” — powiedziat Pilsen.
»A tam akurat nie serwujg potraw.”

,Owszem, przyznaje, byliSmy w miejscu, gdzie nie podajg niczego
do jedzenia, a teraz jestem wyglodzony. Wigc, jesli pozwolitby$ mi wrdcié
do mojego biurka...”

Niestety, Pilsen, duzy facet z duzymi wasami, chwycil mnie za
kotnierz ptaszcza i zaciagnatl do toalety.

,,Co Ribello nagadat ci o sprawie Hatchera?”

,Czemu sam go nie zapytasz?”
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,Poniewaz to urodzony ktamca. To jego choroba — zreszta, jedna
z wielu. Przeciez widzisz, jak sie ubiera, jak wyglada. Jest tez lunatykiem,
cho¢ oczywiscie to dobry pracownik. Ale cokolwiek powiedzial ci
o Hatcherze, jest kompletna bujda.”

,Pewne rzeczy rzeczywiscie wydawaly sie nieco naciagane...” —
powiedziatem, schwytany w sprzecznos¢ pomiedzy lojalnoscia wobec
Ribello, ktéry by¢ moze rzeczywiscie byt genetycznym ktamca, a Pilsenem,
ktory byl duzym cztowiekiem i kim$, kogo raczej nie chciatbym urazic.

,Naciagane to dobre stowo. W rzeczywisto$ci Hatcher zostat
awansowany na posade w jednym z centrow regionalnych firmy.
Niewykluczone, ze teraz pracuje juz w centrali gldwnej. To bardzo
ambitny cztowiek.”

,Wiec nie ma juz nic wigcej do powiedzenia w tej sprawie.
Doceniam to, ze zechciale$ rozwia¢ moje obawy zwigzane ze sprawq
Hatchera. A teraz, jesli nie masz nic przeciw, chcialbym wroci¢ do swojego
biurka. Jestem naprawde strasznie gtodny.”

Pilsen nie powiedziat juz niczego, ale wpatrywat si¢ we mnie, gdy
szedtem w strone mojego stanowiska. Czutem tez, ze obserwuje mnie ze
swojego miejsca z tylu biura. Kiedy jadltem te kilka rzeczy, ktore
trzymalem w teczce, staratem sie tez dos¢ jawnie pokazac¢ wszem i wobec,
ze jednoczesnie wypelniam formularze, nie ociagajac sie ze swoja praca.
Pomimo to nie bylem pewien, czy to wsciekle wypetnianie formularzy
bylo w jakikolwiek sposdb potrzebne, biorac pod uwage wzmianki Ribello
o ogromnej ilosci pracy, ktéra byliSmy zmuszeni wykonac¢ tak skromnym
zespolem. Zastanawialem sig, czy Pilsen nie miat racji, méwiac o Ribello.
Zastanawialem si¢ tez, czy twierdzenia Ribello o ,nieokreslonych”
godzinach pracy mialy cokolwiek wspdlnego z prawda. W koncu minegto
wiele godzin odkad wczesnym rankiem przyszedlem do biura i nikt,
z wyjatkiem Ribello, nie wstat zza biurka i nie poszed! do domu. W koncu
uslyszatem jedna z siedzacych za mna oséb, jak wstaje zza swojego
miejsca. Chwile pozniej mingt mnie Pilsen, niosac w reku swoj plaszcz.
Niost takze duza teczke, wiec kiedy w konicu opuscit biuro przez frontowe
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drzwi, powzialem przypuszczenie, ze wychodzil na reszte dnia — cho¢ byt
juz przeciez wieczdr. Odczekalem chwile i zrobitem to samo.

Zdotlatem odejs¢ jedynie kawalek od biura, kiedy zobaczytem
Ribello zmierzajacego w moim kierunku. Byt teraz ubrany w inny zestaw
niedopasowanych ubran. ,Wychodzisz juz?” — zapytal, zatrzymujac sie
przede mna na chodniku.

,Myslatem, ze poszedles do domu sie przespac.” — powiedziatem.

,Poszedlem do domu, przespatem sie, a teraz wracam do pracy.”

,Rozmawiatem z Pilsenem, cho¢ wtasciwie to raczej on rozmawiat
ze mny.”

,Rozumiem, bardzo dobrze rozumiem. I pewnie pytat ci¢ o to, co
takiego mogtem ci powiedzie¢ o sprawie Hatchera?”

»Whasnie tak byto.” — odpartem.

, I pewnie powiedziat Ci, ze wszystko, co mowitem to brednie, a ja
sam jestem jakims zadeklarowanym malkontentem, ktéry wymysla rézne
bajeczki ukazujace firme w ztym Swietle?”

,,Cos$ pomiedzy tymi wierszami” — potwierdzitem.

»Przeciez nie mogt ci powiedziec¢ niczego innego.”

A to dlaczego?”

,Bo jest szpiegiem firmy. Nie chce, Zzeby$ wiedzial co sie¢ swieci
wokét juz od pierwszego dnia pracy. A szczegdlnie mocno nie chce, zeby$
ustyszal cokolwiek o Hatcherze. To on byl odpowiedzialny za oficjalne
informacje na temat Hatchera i to on zaczal calq sprawe. To rowniez on
Hatchera wykonczyt. Ta stara kobieta, Zyjaca na obrzezach miasta, o ktorej
Ci wspominalem, pracuje dla wydziatu farmaceutycznego firmy; i Pilsen
tez ma na nig oko. Styszalem od czlowieka, ktéry pracuje w jednym
z centréow regionalnych, ze staruszke zaangazowano do jednego
z najwiekszych projektéw firmy — specjalnej linii lekéw, ktore bytyby
w stanie uleczy¢ wszelkiego rodzaju szczegdlne zaburzenia, jak na
przyktad ostra arachnofobi¢ Hatchera. Gdyby to si¢ udato, Q.Org stataby
sie ze dwa razy wieksza firma niz jest dzis, i to po obydwu stronach
granicy. Ale pojawit si¢ pewien problem.”

»Nie jestem pewien, czy chce o tym stuchac.”
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,To akurat powiniene$ ustyszeé. Staruszke niemal zwolniono
z listy ptac, poniewaz w swoich badaniach wykorzystywata nieco wiecej,
niz tylko swoja ezoteryczna wiedze o ziotach i roslinach. Inzynierowie
farmaceutyki z kwatery gtéwnej przekazali jej bardzo doktadne instrukcje
postepowania przy pracach nad wariacjami ich podstawowej formuly. Ale
ona poszta w zupelnie inna strone, wiklajac sie w nie sankcjonowane
praktyki, przede wszystkim te okultystycznej natury.”

,Powiedziates, ze niemal ja zwolnili.”

,Zgadza sie. Oskarzyli ja o zniknigcie Hatchera. Hatcher byt dla
nich bardzo wazny, jako przedmiot eksperymentu. Wszystko ukartowano
tak, by zrobi¢ z niego krélika doswiadczalnego — odmawiajac mu jego
papieroséw, uniemozliwiajgc dietetyczne odzywianie i blokujac dostep do
lekarstw. No i narobili mu tym powaznych klopotéw. Hatchera trzeba
bylo oczysci¢, aby mogt przyja¢ substancje, ktéra staruszka, wraz
z farmaceutami firmy, zamierzali mu poda¢. Co$ zwigzanego z ta pajecza
trucizna. Ale, jak powiedziatem, stara kobieta uciekata si¢ do praktyk,
ktore nie byly uznawane przez firme. A oni musieli zrzuci¢ na kogos wine
za znikniecie Hatchera. To wtasnie dlatego nieomal jej nie zwolnili.

,,Wiec Hatcher byt tylko eksperymentem...” — powiedzialem.

,Tak sie dzieje, gdy wybucha sie tak, jak on, kiedy wygtasza sie
tyrady o niekonczacej sie pracy, z ktdra musieliSmy sobie poradzic¢ i o tym,
jak to firma zawsze zostawiata nas w tak okrojonym skladzie. Tak czy
owak, pozostaje jedno pytanie. Czy eksperyment na Hatcherze okazat sie
sukcesem, czy porazka?”

Wowczas Ribello spojrzal na zegarek i powiedzial, ze o Hatcherze,
Organizacji Quine i wielu innych sprawach, ktérymi chciat sie ze mna
podzieli¢, pogadamy pozniej. , Tak bardzo ucieszytem sie, gdy zobaczytem
Cie wchodzacego do biura rano. Mamy tyle formularzy do wypelnienia.
Wiec co, zobaczymy sie za kilka godzin?” Bez czekania na moja
odpowiedz Ribello ruszyt chodnikiem w dét ulicy, w strone naszego biura.

Kiedy wreszcie dotartem do drzwi swojego jednopokojowego
mieszkania, wszystko we mnie wrecz krzyczalo o sen i lekarstwa. Ale
zatrzymatem sig, styszac kroki zmierzajace w moja strone z glebi ciemnego
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korytarza. Byta to gospodyni, ktéra niosta w ramionach cos, co wygladato
jak tobot brudnej poscieli.

,Pajeczyny” — powiedziata, cho¢ o nic nie pytatem. Odwrocita sie
i spojrzeniem wskazata na znajdujace si¢ na koncu korytarza rozkladane
schody, ktére prowadzity na strych. ,Dbamy, aby nasze domy byty czyste,
bez wzgledu na to, co ludzie spoza granicy sobie o tym mys$la. To duzo
pracy, ale przynajmniej zaczetam.”

Nie mogltem pomoc, ale statem tak i wpatrywatem sie w ciszy
w niesamowitq ilo$¢ zbitej w gesta wate pajeczyny, ktorg kobieta znosita
teraz w ramionach, schodzac w dét. W glowie zaswitata mi pewna
niejasna mysl i zawotalem na nia. ,Jesli juz pani skonczyla, to moge
schowac te schody z powrotem.”

,Bardzo mito z Twojej strony, dziekuje.” — odkrzykneta z klatki
schodowej. ,Niebawem zjawi si¢ tutaj firma eksterminacyjna, tak, jak
prosites. Nie wiem dokladnie, co sie tam znajduje, ale jestem pewna, Ze to
oS, z czym sama sobie raczej nie poradze.”

Zrozumiatem, co miata na mysdli ledwie chwile po tym, jak
wszedlem na gore i zobaczytem to, co widziata przed chwila. Na szczycie
schodow palita si¢ pojedyncza zarowka, ktéra jednakze nie mogta
rozéwietli¢ tej rozleglej, zacienionej przestrzeni. Tym, co ujrzatem, byly
martwe ciata, lub fragmenty ciat, wigcej niz kilku szczuréw. Niektore
z tych stworzen wygladaly, jakby uciekly z gestych, klebigcych sie
pajeczyn, ktére kobieta prowadzaca pensjonat niosta przed chwila
w ramionach. Przylegaly one do cial gryzoni, tak jak gesta mgta przylega
do wszystkiego w tym miescie. Co wigcej, wszystkie z tych ciat zdawaty
sie znajdowa¢ w stanie deformacji... lub, by¢ moze, przemiany. Kiedy
przyjrzatem sie im blizej, zauwazylem, ze oprdcz czterech tapek, danych
im przez nature, z ich podbrzuszy zaczely wyrasta¢ dodatkowe cztery
odndza. Cokolwiek zabito te gryzonie, zaczelo takze je przemieniac.

Ale nie wszystkie zakazone szczury zdechty lub zostaty czeSciowo
zjedzone. Ogladajac pdzniej strych, po tym jak przekonatem gospodynie,
by jednak wstrzymata si¢ z wzywaniem firmy eksterminacyjnej, odkrytem
liczne szczury i inne szkodniki, w ktorych ciatach zaszly daleko idace
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zmiany. Te zmiany tlumaczyly wszystkie tajemnicze hatasy, ktore
styszalem od chwili wprowadzenia sie do mojego jednopokojowego
mieszkanka, znajdujacego sie tuz pod strychem budynku. Kilka ze
stworzen miato po osiem odnézy réwnej dlugosci i byto juz zdolnych do
chodzenia po $cianach strychu lub nawet pelznigcia po pochylym suficie
tuz pod dachem. Inne rozpoczety juz tkanie wlasnych sieci. Wydaje mi sie,
moj przyjacielu, ze w tym opisie rozpoznajesz jedna ze swoich
najstraszniejszych obsesji. Na szcze$cie do moich wiasnych strachéw
arachnofobia si¢ nie zalicza, tak, jak to bylo w przypadku Hatchera
(pomimo to, wzigtem solidna dawke lekéw przed wstapieniem na strych).
Kiedy w koncu odnalaztem go w najodleglejszym z rogdéw strychu,
ujrzalem guzowata ludzka gtowe, wyrastajaca z bladego, pekatego cielska
wielkiego pajaka lub pajeczaka. Znajdowat si¢ wlasnie w momencie
wstrzykiwania swojej trucizny w cialo innego szkodniczego mieszkarnca
strychu. Kiedy tylko jego poduszkowate oczka zauwazyty moja obecnos¢,
wypuscil trzymane stworzenie, ktore piszczac ucieklo, by zacza¢ swoja
wlasng transformacje.

Nie wyobrazalem sobie, aby Hatcher chciat kontynuowac¢ swoje
istnienie w takim stanie. Kiedy zblizylem sie do niego, nie okazal Zzadnej
agresji i nie chciat tez ucieka¢. A kiedy wyjatem ndéz do miesa, ktéry ze
soba zabralem, wydawato mi si¢, ze podniost gtowe, ukazujac swoje
cienkie gardto. Podjat swoja decyzje, podobnie jak ja podjatem moja: nigdy
juz nie wrocitem do witrynowego biura by wypetnia¢ formularze dla
Organizacji Quine, ktérej pracownikami sa wszyscy lekarze po tej stronie
granicy... i by¢ moze po Twojej stronie tez. Jestem juz niemal caltkiem
pewny, ze nasz doktor juz od dawna pracowat dla tej firmy. Zreszta, jego
wini¢ najmniej za te mojq ucieczke do tego odleglego, skladajacego sie
z dwoéch ulic miasta mgiel i koszmaréw. Co najgorsze, wydaje mi sie, ze
bylo jego zamiarem przerzuci¢ mnie przez granice, abym stat si¢ kolejnym
niewolnikiem lub zwierzatkiem do$wiadczalnym firmy, ktorej stuzy.

Przygotowalem dwie dawki trucizny, ktéra wypreparowalem
z ciala Hatchera. Pierwszej juz uzytem na lekarzu, ktéry kurowat mnie po
tej stronie granicy, nawet jedli kulminacja tego leczenia miato by¢
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uwiezienie w biurze przy wypelnianiu teczek i dokumentéw przez
nieokreslong liczbe godzin; tych nedznych resztek mojej nieokreslonej
egzystencji. Wciaz patrze na niego, jak cierpi przez swoje bolesne mutagje,
podczas gdy ja moge wreszcie obstuzy¢ sie wszystkimi tymi lekarstwami,
ktére powyciagalem z szuflad jego gabinetu. Zanim nadejdzie ranek,
wybawie go z jego udreki, a jego lekarstwa wybawig mnie z mojej.

Druga fiolke z trucizna przesytam Tobie, moj przyjacielu. Od tak
dawna cierpisz na swoje straszliwe leki, ktérych nasz lekarz nie mégt lub
nie chciat zatagodzi¢. Zréb z tym lekarstwem to, co musisz zrobi¢. Zréb to,
co dyktuja Ci twoje obsesje. Mozesz nawet rozwazy¢, kiedy przyjdzie
odpowiedni moment, przekazanie naszemu doktorowi moich serdecznych
pozdrowien i przypomnienie mu, ze nie ma na swiecie takiej rzeczy, ktorej
nie mozna wytrzymac.

18



